
Press and the Media

(Adapted from SUSSEL Annie, DENIS Corinne et MAJOU Agathe, Le Vocabulaire de l’Anglais,

Hachette Supérieur, 2005 / BOUSCAREN C. et LAB F., Les Mots entre eux, Ophrys 1998 /  IELTS

vocabulary : https://www.ieltspodcast.com/ielts-speaking/social-media/)

English French

General

1. bias (n), biased / unbiased (adj) un biais, biaisé / impartial

2. Ø censorship (n), censored (adj),

to censor (v) la censure, censuré, censurer

3. to circulate, to convey (v) diffuser, faire passer un message

4. current affairs les actualités

5. hint  (n), to hint at sth (v) une allusion, faire allusion à qqch

6. to inform people about sth (v) /

Ø information (n), a piece of

information (n)

informer les gens de qqch / sur qqch, les

informations, une information

7. leak (n), to leak information (v) une fuite, divulguer qqch

8. media coverage (n) la couverture médiatique

9. the media (n) les médias

10. media tycoon (n) un magnat de la presse

11. the news (+ verbe conjugué au singulier), a

piece of news (n) les informations, une nouvelle

The Press

1. broadsheet (n) un journal plein format / de qualité
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2. caption (n) une légende

3. cartoon, a cartoonist (n) un dessin humoristique, un dessinateur

4. column / feature (n) une chronique

5. cover story (n) un article en couverture

6. critic (n), critique (n), critical

(adj), to criticize (v)
un critique, une critique, critique, critiquer

7. editorial team (n)

8. editor (n)
la rédaction

le rédacteur(rice) en chef

9. headline (n) / banner headline (n) un titre / gros titre

10. issue (n) un numéro

11. newscast / a newsflash (n) un bulletin d’informations

12. newspaper (n) un journal

13. periodical – a daily – a weekly – a

monthly – a quarterly – an annual

publication (n)

une publication périodique – quotidienne –

hebdomadaire – mensuelle – trimestrielle –

annuelle

Cinema, Literature, Radio and Television

1. airtime (n) le temps d’antenne

2. to air, to broadcast (v) diffuser

3. anchorman / anchorwoman (n) un présentateur / une présentatrice (de

journal télévisé)

4. award (n), (to) reward (v) une récompense / un prix, récompenser

5. channel hopping (n) le zapping

6. character / protagonist (n) un personnage
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7. comic strip / comics (n) une BD / des BD

8. commercial break (n) une pause publicité

9. credits (n) le générique

10. drama (n) un drame / le théâtre

11. feature film (n) le film de la soirée

12. footage (n) une séquence

13. hardback (n), paperback (n) un livre relié, un livre de poche

14. host (n) un animateur d’émission télévisée

15. novel (n), novelist (n) un roman, un romancier

16. play (n), playwright (n) une pièce de théâtre, un dramaturge

17. plot (n) l’intrigue

18. prime time, peak hours (n) les heures de grande écoute

19. ratings (n), viewership (n) l’audimat

20. to release (v) sortir (pour un film, une série)

21. rerun (n) une rediffusion

22. screen (n) un écran

23. series (n, même forme au

singulier et pluriel), show une série télévisée

24. soap opera (n) un feuilleton

25. tale (n) un conte, un récit
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26. twist (n) un rebondissement dans l’intrigue

Internet and Social Media

1. to browse the web parcourir l’internet

2. bullying / cyber-bullying (n), to

bully / badger (v)
le harcèlement / harcèlement en ligne,

harceler

3. clickbait (n) un piège à clics

4. to go online / offline (v) être en ligne / hors-ligne

5. scam (n) une arnaque

6. (to) scroll (v) faire défiler (une page ou du contenu en

ligne)

7. social media (n), social networks

(n) les réseaux sociaux

8. trend (n), trendsetter (n), trendy

(adj)
une tendance, un lanceur de mode,

tendance

Key Phrasal Verbs

English French

1. to blow over

He is hoping that this scandal will blow

over before the next elections.

retomber, se faire oublier

Il espère que ce scandale aura été oublié

d’ici les prochaines élections.

2. to bring/keep sb up-to-date

about sth

Could you bring me up to date on what

has been going on in India?

mettre / tenir qqn au courant de qqch

Pourrais-tu me mettre au courant de ce qui

s’est passé en Inde ?
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3. to keep up with the news

I like to use an app on my phone to keep

up with the news.

rester informé

J’aime utiliser une application sur mon

téléphone pour me tenir informé.

4. to raise awareness about sth

She shares content on Instagram to raise

awareness about global warming.

sensibiliser, susciter une prise de

conscience

Elle partage du contenu sur Instagram afin

de sensibiliser son public à la question du

réchauffement climatique.

5. to snoop around

Journalists had to snoop around to find

information about this meeting.

investiguer furtivement, fouiner

Les journalistes ont dû fouiner pour trouver

des informations à propos de cette réunion.

6. to tone sth down

He ought to tone down his speech if he

does not want people to unsubscribe from

his Youtube channel.

modérer, atténuer

Il ferait mieux de modérer ses propos s’il ne

veut pas perdre des abonnés sur sa chaîne

Youtube.

Idiomatic Expressions

English French

1. to be a couch potato passer son temps à regarder la télévision

2. to let the cat out of the bag / to

spill the beans
vendre la mèche

3. ASAP / AFK / ATM /  BRB / BTW
as soon as possible / away from keyboard /

at the moment / be right back / by the way

4. to spread like wildfire / to go

viral

se répandre comme une trainée de poudre

l’histoire s’est répandue comme une traînée

de poudre
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the story spread like wildfire / the story

went viral

5. whistle-blower un lanceur d’alerte
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